
 . . .навіть у розпачі або лінощах я люблю 
свого сина . Йому лишилося відбути ще 
п’ять похмурих років у дорослій колонії, 
і я не можу поручитися за те, що вийде 
звідти .

Л. Шрайвер.  
«Треба поговорити про Кевіна», 
з англ. переклала Ольга Демиденко
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Лайонел Шрайвер
1957

США

ЧАС ПОГОВОРИТИ  
ПРО КЕВІНА
Роман1

З англійської переклала Ольга Демиденко

Редакція «Всесвіту» складає щиру подяку  
відомому підприємцю й громадському діячеві,  
колишньому Народному депутатові України  
Валерію Михайловичу Харліму за посутню допомогу,  
яка  уможливила публікацію центрального роману 2021 року —  
«Час поговорити про Кевіна» Лайонел Шрайвер (США).

Террі
Найгірший сценарій, якого нам обом вдалося уникнути

Дитина потребує вашої любові найбільше тоді,  
коли найменше на це заслуговує

Ерма Бомбек
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1 Закінчення . Початок у № 1–2, 2021 .


